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SÉANCE ORDINAIRE DU CONSEIL 
MUNICIPAL DE LA VILLE DE BAIE-
D’URFÉ TENUE À L’AUDITORIUM DU 
CENTRE WHITESIDE TAYLOR SITUÉ AU 
20551, CHEMIN LAKESHORE, BAIE-
D’URFÉ, ET TÉLÉDIFFUSÉE SUR LE SITE 
WEB DE LA VILLE, LE MARDI 10 
DÉCEMBRE 2024, À 19 H 30 
 
ORDRE DU JOUR 

 

REGULAR MEETING OF THE MUNICIPAL 
COUNCIL OF BAIE-D’URFÉ HELD AT 
THE WHITESIDE TAYLOR CENTRE’S 
AUDITORIUM, LOCATED AT 20551 
LAKESHORE ROAD, BAIE-D’URFÉ, AND 
BROADCASTED ON THE TOWN’S 
WEBSITE ON TUESDAY, DECEMBER 10, 
2024, AT 19:30 P.M. 
 
AGENDA 

     
A. OUVERTURE DE LA SÉANCE  A. OPENING OF THE MEETING 
     
1. Ouverture de la séance  1. Opening of the meeting 
     
B. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR  B. ADOPTION OF THE AGENDA 
     
1. Adoption de l'ordre du jour  1. Adoption of the agenda 
     
C. PREMIÈRE PÉRIODE DE QUESTIONS 

DU PUBLIC  C. FIRST PUBLIC QUESTION PERIOD 

     
1. Première période de questions  1. First question period 
     
D. RAPPORTS SUR LES ACTIVITÉS DE 

LA VILLE  D. REPORTS ON TOWN ACTIVITIES 

     
1. Rapport des activités du poste de 

quartier 1 du SPVM  1. Report on the activities of the SPVM 
Station 1 

     
2. Rapport de la mairesse sur les activités 

de la Ville  2. Mayor's report on Town activities 

     
3. Rapports des conseillers sur les activités 

de la Ville  3. Councillors' reports on Town activities 

     
4. Rapport du directeur général sur les 

activités de la Ville  4. Director General's report on Town 
activities 

     
E. PROCÈS-VERBAUX  E. MINUTES 
     
1. Approbation d'un procès-verbal  1. Approval of the minutes 
     
F. CORRESPONDANCE  F. CORRESPONDENCE 
     
1. Courriel - problème du stationnement 

des étudiants du Cégep John Abbott - 
déplacé sur la rue Somerset 

 
1. Email - John Abbott College student 

parking problem - moved to Somerset 
Street 

     
G. ADMINISTRATION  G. ADMINISTRATION 
     
1. Prolongation de l'entente en vigueur 

avec la Club de yacht de Baie-D'Urfé  1. Extension of the current agreement with 
the Baie-D'Urfé Yacht Club 

     
2. Octroi de contrat de gré à gré - 

Fourniture de services de webdiffusion 
pour les séances publiques de la Ville  

2. Awarding of contract by mutual 
agreement - Supply of services for the 
webcasting of the Town's public 
meetings 

     
3. Dépôt du registre des déclarations de 

dons, marques d'hospitalité et autres  3. Tabling of the register containing the 
disclosure statements regarding gifts, 
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avantages de même nature reçus par les 
membres du conseil pour l'année 2024 

hospitalities or other benefits received by 
Council members for the year 2024 

     
4. Dépôt des déclarations d'intérêts 

pécuniaires des membres du conseil  4. Filing of the statements of pecuniary 
interests from members of Council 

     
H. FINANCES  H. FINANCE 
     
1. Approbation de la liste des dépenses 

pour le mois de novembre 2024  1. Approval of the list of expenses for the 
month of November 2024 

     
2. Avis de motion et dépôt du projet de 

Règlement numéro 1119 de tarification 
pour l'année 2025 

 
2. Notice of motion and filing of draft By-law 

number 1119 concerning tariffs for the 
year 2025 

     
3. Avis de motion et dépôt du projet de 

Règlement numéro 1120 imposant la 
taxe foncière générale pour 2025 et 
comportant d'autres mesures fiscales 

 
3. Notice of motion and filing of draft By-law 

number 1120 imposing the general 
property tax for 2025 and adopting other 
fiscal measures 

     
4. Variation budgétaire pour l'année 

comptable 2024  4. Budget variation for the fiscal year 2024 

     
5. Libérer le surplus affecté au surplus non-

affecté - Bâtiment des travaux publics  
5. Release of the affected surplus to the 

non-affected surplus - Public Works 
Building 

     
J. SÉCURITÉ PUBLIQUE ET 

CIRCULATION  J. PUBLIC SECURITY AND TRAFFIC 

     
1. Octroi du contrat TP-2024-07 - Services 

de patrouille et de surveillance dans le 
secteur industriel  

 
1. Awarding of a contract TP-2024-07 - 

Patrol and security services in the 
industrial sector 

     
K. TRAVAUX PUBLICS ET 

INFRASTRUCTURES DE LA VILLE  K. PUBLIC WORKS AND TOWN 
INFRASTRUCTURES 

     
1. Ajout au mandat de services 

professionnels dans le cadre de la 
modification du stationnement de l'hôtel 
de ville 

 
1. Additional mandate for professional 

services regarding modifications to Town 
Hall parking lot 

     
2. Présentation de la programmation des 

travaux de la TECQ 2024-2028 version 
no. 1 

 
2. Presentation of the TECQ 2024-2028 

version no. 1 work program 

     
3. Dépôt du rapport annuel sur la gestion 

de l'eau potable pour l'année 2023  3. Filing of the annual report on drinking 
water management for 2023 

     
4. Approbation de l’ordre de changement 

OC-A42 dans le cadre du contrat TP 
2022-08 : Agrandissement et 
restauration de l’hôtel de ville de Baie-
D’Urfé 

 

4. Approval of change order OC-A42 
regarding contract TP 2022-08: 
Expansion and Restoration of the Baie-
D’Urfé Town Hall 

     
5. Octroi d'un contrat de gré à gré - DP-

2024-23 - Grange Rouge - branchement 
au gaz naturel 

 
5. Awarding of contract by mutual 

agreement- DP-2024-23 - Red Barn - 
natural gas connection 
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L. URBANISME  L. TOWN PLANNING 
     
M. SERVICES AUX CITOYENS ET 

AFFAIRES COMMUNAUTAIRES  M. CITIZEN SERVICES AND COMMUNITY 
AFFAIRS 

     
1. Subvention à l'organisme l'Association 

des résidents de Baie-D'Urfé  1. Grant to the organization Baie-D'Urfé 
Citizen's Association 

     
2. Programme de soutien à l'excellence  2. Excellence Support Program 
     
3. Don à la mémoire de Ginette Daoust, 

épouse de Richard Bergeron, employé 
municipal 

 
3. Donation in memory of Ginette Daoust, 

spouse of Richard Bergeron, municipal 
employee 

     
O. SECONDE PÉRIODE DE QUESTIONS  O. SECOND QUESTION PERIOD 
     
1. Seconde période de questions  1. Second questions period 
     
P. LEVÉE DE LA SÉANCE  P. CLOSING OF MEETING 
     
1. Levée de la séance  1. Closing of the meeting 
     
 


